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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017....

ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 539/2001
uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislusnici
musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic
¢lenskych Statov, a krajin, ktorych Statni prisluSnici

su oslobodeni od tejto povinnosti (Gruzinsko)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. a),
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom’,

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 2. februara 2017 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ....
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ked’ze:

(D) V nariadeni Rady (ES) &. 539/2001" sa uvadza zoznam tretich krajin, ktorych $tatni
prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajSich hranic ¢lenskych Statov, a krajin,
ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti. ZloZenie zoznamov tretich
krajin uvedenych v priloh4ch I a II by malo byt a malo by zostat’ v stlade s kritériami,
ktoré su stanovené v nariadeni (ES) ¢. 539/2001. Odkazy na tretie krajiny, v ktorych
pripade sa situacia so zretelom na tieto kritérid zmenila, by sa mali v pripade potreby

presunut’ z jednej prilohy do druhe;.

(2) Usudzuje sa, Ze Gruzinsko splnilo vSetky kritéria stanovené v akénom pléane liberalizacie
vizového rezimu, ktory sa gruzinskej vlade predlozil vo februari 2013, a teda spiia
prislusné kritéria oslobodenia svojich ob¢anov od vizovej povinnosti, ak cestujii na tizemie
¢lenskych statov. Trvalé dodrziavanie tychto kritérii zo strany Gruzinska, a to najmé v
oblasti boja proti organizovanej trestnej ¢innosti, bude Komisia nalezite monitorovat’ v

sulade s prislusSnymi mechanizmami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 539/2001.

3) Odkaz na Gruzinsko by sa preto mal presunut’ z prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 539/2001 do
jeho prilohy II. Uvedené oslobodenie od vizovej povinnosti by sa malo vztahovat’ len na
drzitel'ov biometrickych pasov vydanych Gruzinskom v stlade s normami Medzinarodnej

organizacie civilného letectva (ICAO).

Nariadenie Rady (ES) €. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam tretich krajin,
ktorych $tatni prislusnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych
Statov, a krajin, ktorych $tatni prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES L 81,
21.3.2001, s. 1).
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4)

)

(6)

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa Spojené
kralovstvo neziastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES"; Spojené kralovstvo
sa preto nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlieha jeho

uplatiiovaniu.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorom sa frsko
nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; irsko sa preto nezicastiiuje na

jeho prijati, nie je nim viazané, ani nepodlicha jeho uplatiiovaniu.

Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou a
Norskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej republiky a Norskeho kralovstva pri
vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis®, ktoré patria do oblasti uvedene;

v &lanku 1 bode B rozhodnutia Rady 1999/437/ES*.

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zigastiovat’ sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).

Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zgastiiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. EU L 64, 7.3.2002, s. 20).
U.v.ESL 176, 10.7.1999, s. 36.

Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. méja 1999 o urcitych vykonavacich predpisoch k
dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej tunie a Islandskou republikou a Nérskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykonavani, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).

PE-CONS 64/16 NG/ev 3

DGD 1 SK



(7) Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Dohody medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a
Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis’, ktoré patria do oblasti uvedenej v lanku 1

bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES>.

! U.v. EUL 53,27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolo¢enstva Dohody medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou
konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).
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Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis v zmysle Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eur6pskym spolo¢enstvom,
Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristipeni
Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k
vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis', ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode B rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia

Rady 2011/350/EU?,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U.v.EUL 160, 18.6.2011, 5. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurépskej unie
Protokolu medzi Eurépskou uniou, Eurépskym spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni LichtensStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o
pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k implementécii, uplatiiovaniu a rozvoju
schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zruSenie kontrol na vntitornych hraniciach a
pohyb 0sob (U. v. EU L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 539/2001 sa meni takto:

a) V prilohe I sa v ¢asti 1 (STATY) vypusta odkaz na Gruzinsko.
b) V prilohe I sa v &asti 1 (STATY) vklada tento odkaz:
,,Gruzinsko*
Oslobodenie od vizovej povinnosti sa vzt'ahuje len na drzitel'ov biometrickych pasov
vydanych Gruzinskom v sulade s normami Medzindrodnej organizécie civilného
letectva (ICAO).*.
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Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

*

Europskej unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych Statoch v stlade so

zmluvami.

\Y

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

U. v.: datum uverejnenia a datum nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia musia byt
rovnaké ako, a v Ziadnom pripade nie skorSie ako, datum uverejnenia a datum nadobudnutia
ucinnosti PE-CONS 58/16 (COD 2016/0142), nariadenie, ktorym sa meni nariadenie (ES) €.
539/2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych Statni prislusnici musia mat viza pri
prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych Statov a krajin, ktorych $tatni prislusnici su
oslobodeni od tejto povinnosti (revizia mechanizmu pozastavenia).
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